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751 Christel speaks French well. クリステルはフランス語を上手に話す。

752 The situation is extremely dangerous. 状況はとても危険だ。

753 He sings fairly well. 彼は歌がかなりうまい。

754 Fortunately the weather was sunny. 幸運にも天気は晴れだった。

755 It began to rain heavily. 雨が激しく降り出した。

756 They didn’t take the situation seriously. 彼らは事態を深刻にとらえなかった。

757 Let’s go downtown and see a movie. 繁華街へ出て映画を見ようよ。

758
The problem of nuclear power plants is being discussed at home and

abroad.
国の内外で原子力発電所の問題が議論されている。

759 Jane was absent from school yesterday. ジェーンは昨日学校を休んだ。

760 The bridge was under construction last year. その橋は昨年工事中だった。

761 Kento sometimes writes to his grandfather in Okinawa. 健人はときどき沖縄の祖父に手紙を書く。

762 Yumi is seldom late for school. 由美はめったに学校に遅刻しない。

763 Mr. Smith goes to Hawaii every other year. スミスさんは1 年おきにハワイに行く。

764 I’m so tired that I can hardly walk. 私はとても疲れているのでほとんど歩けない。

765 The lake was completely frozen, and we could walk on it. 湖は完全に凍っていて，僕らはその上を歩くことができた。

766 She will probably come to the party. 彼女はたぶんパーティーに来るでしょう。

767 I was afraid of being late, but fortunately I made it. 遅れると思ったが，幸運にも間に合った。

768 Frankly, I don’t think the plan will succeed. 率直に言って，私はその計画はうまくいかないと思う。

769 ⒜ He practiced judo  hard yesterday. 彼は昨日，一生懸命柔道の稽古をした。

769 ⒝ I am so busy that I can hardly take any exercise. 私は忙しくてほとんど運動ができない。

770 She is a very nice  girl. 彼女はとてもすてきな女の子だ。

771 This story is much loved  by children. この物語は子どもたちにとても愛されている。

772 I’m sorry I’m so late . こんなに遅れてしまい，すみません。

773 Do you think he will come ? ── I think so. 彼は来ると思いますか。── そう思います。

774 The accident happened two weeks ago. その事故は2 週間前に起きた。

775
When I got to the stadium, I found a lot of people had already been

lining up some hours before.
スタジアムに着いた時，その数時間前にはすでに大勢の人が並んでいたことがわかった。
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776 I have already finished writing my report. 私はもうレポートを書き終えました。

777 Mike hasn’t turned up yet. マイクはまだ来ていない。

778 Is he still there ? 彼はまだそこにいるのですか。

779 Have a nice weekend. ── You, too. よい週末をね。── 君もね。

780 I can’t eat natto . ── I can’t, either. 私は納豆が食べられません。── 私もです。

781 I’m not hungry now. ── Neither〔Nor〕 am I. 私は今はおなかがすいていません。── 私もです。

782 Have you ever been to Vienna ? あなたは今までにウィーンへ行ったことがありますか。

783 I’ve only seen a tornado once. 私は竜巻を1 度しか見たことがない。

784 He never eats breakfast on Sundays. 彼は日曜日は朝食を決して食べない。

785 He lost almost all the used stamps he had collected. 彼は収集した使用済み切手をほとんどなくしてしまった。

786 She uses her car mostly for driving to work. 彼女は，たいてい仕事に行くのに車を使っている。

787 Hello, is Tom there ? ── No, I’m sorry, he’s not here. もしもし，トムはいますか。── いいえ，申し訳ございませんが，こちらにはいません。

788
The company’s profits have fallen slightly. However, this is not a serious

problem.
会社の利益は少し落ちた。しかしながら，これは深刻な問題ではない。

789 You weren’t on the spot; therefore you have no right to comment. 君は現場にはいなかった。従ってコメントする権利はないよ。


